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Informacie o tejto prirucke

Tato priru¢ka poskytuje informacie o funkciach hardvéru a softvéru
PC a zostavend je do nasledujucich kapitol:

Kapitola 1: Spoznajte svoj VivoPC
Tato kapitola uvadza podrobnosti o hardvérovych sicastiach
vasho VivoPC.

Kapitola 2: Pouzivanie VivoPC
Tato kapitola uvadza informacie o pouzivani vasho VivoPC.

Kapitola 3: Inovacia pamate
Tato kapitola uvadza informéacie o sposobe inovovania
pamatovych modulov vasho VivoPC.

Prilohy
Tato ¢ast obsahuje pozndmky a vyhlasenia o bezpelnosti
tykajuce sa VivoPC.

Dohody pouzivané v tomto navode
Na zd6raznenie hlavnych informdcii v tomto nédvode sa pouZivaju

nasledujuce spravy:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na dokoncenie ulohy.

POZNAMKA: T4to sprava obsahuje doplfiujice informécie a tipy,
ktoré pomézu pri dokonceni tloh.

VYSTRAHA! Tato sprava obsahuje délezité informécie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych
uloh a na zabrdnenie poskodenia udajov a prvkov vasho notebooku.

Typografické prvky
Tuéné pismo  Oznacuje ponuku alebo polozku, ktoré musite zvolit
Kurziva Oznacuje klavesy, ktoré musite stlacit na klavesnici.
VivoPC séria VM



Obsah balenia

Balenie VivoPC obsahuje nasledovné polozky:

pradu*

VivoPC séria VM

Technickd dokumentécia

POZNAMKY:

«  *Skuto¢né technické udaje a obsah balenia sa moézu lisit v
zavislosti na modeli vasho VivoPC alebo krajine ¢i regiéne.

« Ak zariadenie alebo jeho sucasti pocas bezného a sprdvneho
pouzivania v rdmci zaru¢nej doby zlyhaju alebo budu
chybne fungovat, kvoli vymene chybnych sucasti prineste do
servisného strediska ASUS zaru¢ny list.

VivoPC séria VM
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Spoznajte svoj VivoPC



Funkcie

Vpredu

VivoPC séria VM

Horny kryt
Snimatelny horny kryt umoZziuje ziskat pristup k jednotke
pevného disku a k pamatovym modulom.

DOLEZITE! Pred demontovanim horného krytu svoj
VivoPC vypnite a odpojte napéjaci kabel.

Audio reproduktory

Vas VivoPC vyuziva technoldgiu SonicMaster na
zabezpecenie hi-fi kvality zvuku s bohatsimi basmi, a to
priamo zo vstavanych reproduktorov.

Indikator cinnosti mechanikyr

Tento indikator sa rozsvieti, ked'vas VivoPC vstupuje do
vnutornych pamatovych diskov.



Lava strana

a Vetracie otvory

Vetracie otvory na favej strane umoZiuju studenému
vzduchu vstupovat do rdmu vasho VivoPC.

DOLEZITE: Na dosiahnutie optimélneho rozptylu
a vetrania vzduchom zabezpecte, aby na vetracich
otvoroch neboli prekazky.

VivoPC séria VM
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Vzadu

VivoPC séria VM

Sietovy vypinac

Hlavny vypinac slizi na zapnutie a vypnutie vasho VivoPC.
Hlavny vypinac¢ moézete pouzivat aj na prepnutie VivoPC do
rezimu spanku.

Cita¢ka pamétovej karty

Vstavana ¢itacka pamatovych kariet umoziuje vasmu PC
¢itat a zapisovat Udaje z a na karty MMC/SD.

Poistna zapadka horného krytu + strbina na
zabezpecenie typu Kensington

Poistna zapadka horného krytu upeviuje horny kryt k
vasmu VivoPC.

Strbina na zabezpecenie typu Kensington umoziiuje

zabezpedit vas VivoPC pomocou produktov na
zabezpecenie znacky Kensington®.

Port USB 3.0

Tento port pre univerzalnu sériovu zbernicu 3.0 (USB 3.0)
poskytuje prenosovu rychlost az 5 Gbit/sek. a je spatne
kompatibilny s USB 2.0.



oy POt DisplayPort

S/PDIF

SS<»

HDMI

Tento port pouzivajte na pripojenie zariadenia ViVo PC
k portu DisplayPort, VGA, DVI alebo HDMI externého
pocitaca.

Port LAN

Osembkolikovy port LAN RJ-45 podporuje Standardné
Ethernet kable na pripojenie k lokalnej sieti.

Konektor na pripojenie sltiichadiel/konektor
zvukového vystupu

Konektor pre stereo slichadla sa pouziva na pripojenie
vystupného zvukového signélu zo systému k
reproduktorom so zosilhovacom alebo k slichadlam.

Konektor na pripojenie mikrofénu

Konektor na pripojenie mikrofénu je navrhnuty na
pripojenie mikrofonu s ciefom vyuzivat ho pre video
konferencie, hlasové rozhovory alebo na jednoduché
zvukové nahravky.

Port vystupu digitalneho zvuku (opticky S/PDIF)

Port vystupu optického signalu digitalneho rozhrania
Sony/Philips (S/PDIF) vdm umozZiuje prenasat digitalny
zvuk z vasho VivoPC do zosilfiovaca alebo vasho TV.

Port USB 2.0

USB (Univerzalna sériova zbernica) 2.0 porty su kompatibilné
so zariadeniami s podporou USB 2.0/1.1, ako su klavesnice,
mysi, fotoaparaty a jednotky pevnych diskov. USB umoznuje
simultanne fungovanie mnohych zariadeni na jednom
pocitaci s niekolkym perifériami fungujtcimi ako dodato¢né
miesta na pripojenie alebo ako rozbocovace.

HDMI port

Port HDMI (Multimedidlne rozhranie s vysokym rozlisenim)
podporuje zariadenia s podporou Full-HD, ako su LCD

TV alebo monitory, a umoziuje pozeranie na va¢som
externom displeji.

VivoPC séria VM
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VivoPC séria VM

Zadné vetracie otvory

Zadné vetracie otvory umoznuju odvédzanie teplého
vzduchu z VivoPC.

DOLEZITE: Na dosiahnutie optimélneho rozptylu
tepla a odvetravanie musia byt vetracie otvory aspon
10 cm od akejkolvek prekazky.

Vstup na napajanie (jednosmerny priad 19 V)
Dodavany adaptér striedavého pradu konvertuje striedavy
prud na jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento
konektor. Energiou doddvanou pomocou tohto konektora
je napdjany PC. Aby ste zabranili poskodeniu PC, vzdy
pouzivajte dodavany adaptér striedavého prudu.

VYSTRAHA!Adaptér striedavého pridu méze
byt pocas pouzivania teply az horuci. Adaptér
nezakryvajte a nedrzte ho v blizkosti svojho tela.



Pouzivanie VivoPC
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Zaciname

Pripojenie adaptéra striedavého pradu k vasmu
VivoPC

Sposob pripojenia adaptéra striedavého pradu k vasmu VivoPC:
A. Napajaci kabel zapojte do prevodnika AC-DC.

B. Sietovy AC adaptér pripojte k sietovému zdroju s hodnotou
napatia 100V ~ 240 V.

C. Pripojte konektor napajania jednosmernym priadom (DC) k
vstupu napdjania jednosmernym prudom (DC) VivoPC.

POZNAMKA: Vzhlad sietového adaptéra sa méze lisit v zavislosti na
modeli a Vasej oblasti.

VivoPC séria VM



DOLEZITE!

Dérazne vam odporucame, aby ste pouzivali len adaptér
striedavého prudu a kabel dodavany s vasim VivoPC.

« Doérazne vdm odporucame, aby ste pocas pouzivania VivoPC
pouzivali uzemnenu elektrickd zasuvku.

«  Tato elektrickd zasuvka musi byt lahko pristupna a v blizkosti
vasho VivoPC.

« VivoPC odpojte od hlavného zdroja napajania tak, ze ho
odpojite od elektrickej zasuvky.

POZNAMKA:
Vstupné napatie:
100-240V striedavy prud
« Vstupna frekvencia: 50-60Hz

« Menovity vystupny prud: 3.42A = (65W) / 4.74A = (90W) (IiSi sa
v pripade jednotlivych modelov)

Menovité vystupné napétie: 19V jednosmeny prud

VivoPC sériaVM 15
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Pripojenie zobrazovacieho panela k VivoPC

Zobrazovaci panel alebo projektor mézete pripojit k svojmu VivoPC,
ktory je vybaveny nasledovnymi konektormi:

«  Konektor HDMI
«  Konektor DisplayPort

«  Konektor VGA (pouzivajte s adaptérom DisplayPort — VGA alebo
s adaptérom HDMI - VGA)

«  Konektor DVI (pouzivajte s adaptérom HDMI - DVI)

POZNAMKA: Adaptér HDMI - DVI, adaptér DisplayPort — VGA a
adaptér HDMI - VGA sa predavaju samostatne.

Sposob pripojenia zobrazovacieho panela k VivoPC:
Kébel na pripojenie displeja pripojte k portu HDMI alebo DisplayPort.

Pripojenie displeja pomocou
portu HDMI

Kébel na pripojenie displeja pripojte
k portu HDMI alebo DisplayPort.

VivoPC séria VM



Pripojenie USB kabla klavesnice alebo mysi

K svojmu VivoPC mézete bezne pripojit akukolvek klavesnicu
alebo mys s podporou rozhrania USB. Mozete taktiez pripojit USB
hardvérovy kluc pre sipravu bezdrotovej kldvesnice a mysi.

Sposob pripojenia klavesnice a mysi k VivoPC:
Pripojte USB kébel svojej kldvesnice a mysi ku ktorémukolvek z USB
2.0 portov na VivoPC.

Pripojenie klavesnice alebo mysi pomocou USB 2.0 portu

VivoPC séria VM
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Zapnutie VivoPC

Stlacenim hlavného vypinaca VivoPC zapnite.

18  VivoPC séria VM



Vypnutie VivoPC

Ak vas VivoPC nereaguje, aspon na styri (4) sekundy stlacte a podrzte
hlavny vypina¢, kym sa vas VivoPC nevypne.

Prepnutie VivoPC do rezimu spanku

Na prepnutie VivoPC do rezimu spéanku stlacte hlavny vypinac raz.

Vstup do nastavenia BIOS

Systém BIOS (Basic Input and Output System) uklada systémové
nastavenia hardvéru, ktoré su potrebné na spustenie VivoPC.

Za normalnych okolnosti sa predvolené nastavenia systému BIOS
aplikuju na vacsinu podmienok s cielom zabezpecit optimalny
vykon. Predvolené nastavenia systému BIOS nemenite okrem
nasledovnych pripadov:

« Na obrazovke sa pocas zavadzania operacného softvéru pre
systém zobrazi chybové hlasenie a poZaduje sa spustenie
nastavenia systému BIOS (BIOS Setup).

« Nainstalovali ste novy systémovy prvok, ktory vyzaduje dalsie
nastavenia systému BIOS alebo aktualizaciu.

VYSTRAHA! Nespravne nastavenia systému BIOS mézu sposobit
nestabilitu alebo chybné zavedenie operac¢ného softvéru. Dorazne
vam odporucame menit nastavenia systému BIOS len s pomocou
zaskoleného servisného personalu.



Rychly vstup do systému BIOS

Sp6sob rychleho vstupu do systému BIOS:

« Stlacte hlavny vypinac aspon na styri (4) sekundy, ¢im svoj
stolovy VivoPC vypnete; potom znova stlacte hlavny vypina,
VivoPC PC znova zapnite a pocas vlastného testu pri zapnuti
POST stlacte <F2> alebo <Del>.

«  Ked'je va$ PC vypnuty, odpojte od konektora na napéjanie na
VivoPC napadjaci kdbel. Znova pripojte napéjaci kabel a stlacenim
hlavného vypinaca svoj VivoPC zapnite. Pocas vlastného testu pri
zapnuti POST stlacte <F2> alebo <Del>.

POZNAMKA: POST (Power-On Self Test - vlastny test pri zapnuti) je
séria softvérovo riadenych diagnostickych testov, ktoré sa spustia pri
zapnuti vasho PC.



Inovdcia pamdite
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Inovacia paméatovych modulov

Va3 VivoPC je vybaveny dvomi Strbinami na pamat SO-DIMM, ktoré
umoznuju nainstalovat dve 2 GB, 4 GB alebo 8 GB moduly bez
vyrovnavacej pamate s inymi nez ECC DDR3 SO-DIMM (204 kolikov)
na dosiahnutie maximalne 16 GB pamate.

DOLEZITE! DDR3 SO-DIMM mozno nainstalovat len do &trbin DIMM
vasho VivoPC.

POZNAMKA: Zoznam kompatibilnych DIMM néjdete na stranke
http://www.asus.com .

Spdsob instalacie alebo inovacie paméatovych modulov:

1. Vypnite svoj VivoPC.
2. Odpojte vietky kdble a periférne zariadenia.

3. VivoPC polozte na stabilny a vodorovny povrch.

VivoPC séria VM



4. Stlacte zdpadku na zadnom paneli a uvolnite horny kryt.

5. Posunite horny kryt smerom k zadnej ¢asti VivoPC, az kym sa z
ramu neodpoji.

6. Snimte kryt a polozte ho nabok.

VivoPC séria VM
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7. Opatrne vysunte pevny disk alebo adaptér dvojitej zasuvky
(so SSD alebo 2,5" pevnym diskom vnutri) z konektora SATA, a
vyberte ho z priehradky na vlozenie jednotky.

Vlybratie pevného disku z priehradky na vlozenie jednotky

Vlybratie adaptéra dvojitej zasuvky (so SSD alebo 2,5" pevnym diskom vnutri)
zo zasuvky na jednotku

VivoPC séria VM



8. Pripravte si pamatovy modul.

9. Uvolnite skrutku, ktord zaistuje kryt Strbiny pre modul SO-
DIMM, a potom kryt $trbiny otvorte vypacenim.

Konektor Serial ATA
kryt Strbiny pre
modul SO-DIMM

Priehradka na jednotku
Serial ATA HDD

10. Zarovnajte a zasunte pamatovy modul do $trbiny (A) a zatlacte
ho nadol (B), kym bezpecéne nedosadne v spravnej polohe.

VivoPC séria VM
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11.  Nasadte kryt strbiny pre modul SO-DIMM a zaistite ho skrutkou.

12. Pre pevny disk a adaptér dvojitej zasuvky, zarovnajte gumené
hlavy &iernych skrutiek so Styrmi Strbinami na skrutky na
priehradke jednotky.

26 VivoPC séria VM



13. Opatrne umiestnite pevny disk Serial ATA alebo adaptér dvojitej
zasuvky (so SSD alebo 2,5” pevnym diskom vnutri) do zasuvky
na jednotku, a potom zasunte jednotku ku konektoru SATA.

Opétovné nainstalovanie pevného disku do priehradky na vloZenie jednotky

Konektor SATA

Strbina na skrutku s

B gumenou hlavou
Strbina na skrutku s

gumenou hlavou

Strbina na skrutku s
gumenou hlavou

Opatovné nainstalovanie adaptéra dvojitej zasuvky (so SSD alebo 2,5" pevnym
diskom vnutri) do zasuvky na jednotku

Konektor SATA I N

Strbina na skrutku s

B gumenou hlavou
Strbina na skrutku s

gumenou hlavou

Strbina na skrutku s
gumenou hlavou

VivoPC séria VM
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14. Nasadte horny kryt a pripojte ho posunutim k predne;j ¢asti
VivoPC.

15. Zaistite zapadku na bezpecne zaistenie horného krytu k ramu.

28  VivoPC séria VM
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Bezpecnostné informacie

V43 VivoPC bol navrhnuty a skasany tak, aby splfal najnovsie normy
tykajuce sa bezpecnosti zariadeni informacnych technolégii. Predsa
len viak kvoli vlastnej bezpecnosti je dolezité, aby ste si precitali
nasledovné bezpecnostné pokyny.

Instalacia systému

.

Pred zacatim prace so systémom si precitajte a postupujte podla
pokynov uvedenych v dokumentdcii.

Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody ani tepelného
zdroja.

Systém umiestnite na stabilny povrch.

Otvory na skrinke slUzia na ventilaciu. Tieto otvory neblokujte ani
ich nezakryvajte. Presvedcte sa, ze okolo systému je dostato¢né
miesto na ventilaciu. Do vetracich otvorov nevkladajte predmety
Ziadneho druhu.

Tento vyrobok pouZivajte v prostrediach s okolitou teplotou od
0°C (32°F) do 35°C (95°F).

Ak pouzivate predlzovaci kabel presvedcte sa, Ze celkova
hodnota ampérov vyrobkov pripojenych k predlzovaciemu kablu
nepresahuje medznu hodnotu ampérov kabla.

Starostlivost pocas pouzivania

.

.

.

Po napajacom kabli nechodte ani na neho ni¢ neukladajte.

Na svoj systém nerozlievajte vodu alebo akékolvek iné tekutiny.

Pocas doby, kedy je systém vypnuty, je stale v systéme malé

mnozstvo elektrického pradu. Pred Cistenim systému vzdy

odpojte napdjaci kabel od elektrickej zasuvky.

Ak v rdmci vyrobku zistite nasledovné technické problémy,

odpojte napéjaci kabel a spojte sa s kvalifikovanym servisnym

technikom alebo so svojim predajcom.

- Napajaci kabel alebo zastrcka st poskodené.

- Do systému sa rozliala tekutina.

- Systém nepracuje spravne aj napriek tomu, Ze postupujete
podla pokynov na obsluhu.

- Systém spadol alebo doslo k poskodeniu skrinky.

- Vykon systému sa meni.

VivoPC séria VM



Varovanie tykajuce sa litiovo-
ionovej batérie
UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria
nespravne umiestnend. Vymerite len za rovnaky alebo
rovnocenny typ, ktory odporuca vyrobca. Pouzité batérie
zlikvidujte podla pokynov vyrobcu

ZAKAZ ROZOBERANIA

Zaruka sa nevztahuje na vyrobky, ktoré boli
pouzivatelmi rozobraté

=i

VivoPC NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Tento
vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo spravne
opatovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach znamena, ze vyrobok
(elektrické alebo elektronické zariadenie a ¢lankova batéria

s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym
komunélnym odpadom. Overte si mieste nariadenia tykajuce sa
likvidacie elektronickych vyrobkov..
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Regulacné upozornenia

REACH

V sulade s regula¢nym ramcom REACH (Registracia, Vyhodnotenie,
Schvélenie a Registracia Chemikalii) sme zverejnili na nasej
internetovej stranke ASUS REACH http://csr.asus.com/english/
REACH.htm chemické latky, ktoré sa pouzivaju v nasich vyrobkoch.

Sluzby spatného prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychdadzaju zo zavazkov vodi najprisnejsim normam pre ochranu
Zivotného prostredia. Verime, Ze nasim zdkaznikom poskytujeme
rieSenia, vdaka ktorym budu schopni zodpovedne recyklovat nase
vyrobky, akumulatory a dalsie komponenty, ako aj obalové materialy.
Podrobné informacie ohladne recyklovania v r6znych oblastiach
najdete na stranke http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Upozornenie o povrchovej uprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej
bezpelnosti bola pouzitd povrchova Gprava s cielom izolovat hlavnu ¢ast
notebooku, okrem bokov, kde sa nachadzaju porty vstupov a vystupov.

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka

podlieha dvom nasledujicim podmienkam:

- Toto zariadenie nesmie sposobit skodlivu interferenciu.

« Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktord moze spbsobit nezelatelnu c¢innost.

Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zistené, Ze je v zhode

s limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v

sulade s Castou 15. Pravidiel Amerického federalneho vyboru pre

telekomunikacie (FCC). Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak,

aby poskytovali rozumnu ochranu proti rusivému vplyvu v bytovej

zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuZiva a méze aj vyzarovat

energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalovany a nepouziva

sa v sulade s tymito instrukciami, moze spdsobovat skodlivé rusenie

radiovej komunikacie. Neexistuje vsak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej

instalacii nevyskytne takato interferencia. Ak toto zariadenie skuto¢ne
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spbsobi skodlivi interferenciu tykajucu sa prijmu rozhlasového a

televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia,

uzivatel' sa méze pokusit napravit interferenciu pomocou jedného

alebo viacerych nasledujucich opatreni:

. Zmerite orientaciu alebo polohu antény pre prijem.

«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

« Pripojte zariadenie do zastr¢ky vinom obvode nez je pripojeny
prijimac.

« Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory Vam poméze.

UPOZORNENIE: Akékolvek zmeny alebo upravy, ktoré neboli
jednoznacne schvalené osobou zodpovednou za zhodu, by mohli
mat za nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela prevadzkovat toto
zariadenie.

Vystraha ohladne vystavenia u¢inkom radiovej frekvencie

Toto zariadenie sa musi nainstalovat a prevadzkovat v sulade s
dodanym navodom a anténa/antény, ktoré sa pre tento vysielac
pouzivaju, sa musia namontovat tak, aby boli od vietkych os6b
vzdialené minimélne 20 cm a nesmu sa umiestrovat alebo
prevadzkovat spolu s inou anténou alebo vysiela¢om. Pre kone¢nych
pouzivatelov a montérov musi byt dany k dispozicii ndvod na
montaz a musia byt vytvorené podmienky na prevadzkovanie
vysielaca, aby sa vyhovelo suladu s poziadavkami na vystavenie
Uc¢inkom radiovej frekvencie.

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povazuju sa za relevantné a
postacujuce:

. Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

« Poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

« Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

« Poziadavky na ochranu tykajuce sa elektromagnetickej kompatibil-
ity, ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

« Testovanie elektromagnetickej kompatibility podla noriem [EN 301
489-1] a [EN 301 489-17]

- Utinne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok 3.2]

+ Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328-2]
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Vyhradené frekvencné pasma pre bezdrotové spojenia
vo Francuzsku

Niektoré ¢asti Francuzska maju vyhradené frekvencné pasma.
Najhorsie maximalne opravnené vykony vo vnutri su:

« 10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
«100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

POZNAMKA: Kanaly 10az 13 vratane pracuju v rozsahu pasma 2446,6 MHz
az2483,5 MHz.

Existuje niekolko moznosti pre pouzitie vonku: Na sikromnom
majetku alebo na sikromnom majetku verejne ¢innych oséb
pouzivanie podlieha procedure predbezného opravnenia, ktoru
vykondva Ministerstvo obrany, pricom maximalny opravneny
vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5 MHz. Vonkajsie
pouzivanie na verejnom majetku nie je dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:
« Maximalny opravneny vykon vo vnutri predstavuje 100mW
« Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouzivanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
s ekvivalentom vyziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako
100mW vo vnutri a menej ako T0mW vonku:

01 Ain 02  Aisne 03  Allier

05  Hautes Alpes 08  Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16  Charente

24  Dordogne 25 Doubs 26  Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41  Loiret Cher 45  Loiret 50 Manche

55  Meuse 58  Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63  PuyduDoéme

64  Pyrénées Atlantique 66  Pyrénées 67  BasRhin
Orientales

70  Haute Sabne 71 Sabneetloire 75  Paris

82  Tarn et Garonne 84  Vaucluse 88  Vosges

89  Yonne 90 Territoirede 94  Val de Marne
Belfort
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Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vdm umozni
pouzivat svoju kartu pre bezdroétovi LAN vo vacsom pocte oblasti
Francuzska. Najnovsie informacie ndjdete na stranke ARET na adrese
(www.art-telecom.fr)

POZNAMKA: Vasa WLAN karta vyZzaruje menej ako 100mW, aviak
viac ako 10mW.

Vyhlasenie Kanadského ministerstva pre komunikacie
Toto digitélne zariadenie neprekracuje limity Triedy B pre emisie
radiového Sumu vytvaraného digitalnymi zariadeniami, ktoré sa
uvadzaju v predpisoch tykajucich sa radiového rusenia, ktoré vydalo
kanadské Ministerstvo telekomunikacii.

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-
003.

Prehlasenie tykajtce sa vystavenia IC ziareniu platné pre
Kanadu

Toto zariadenie spifia limity pre vystavenie G¢inkom IC Ziarenia pre
neregulované prostredie. Aby ste zabezpecili zhodu s poziadavkami
pre vystavenie Gcinkom IC vysokofrekvenéného Ziarenia, zabrarite
priamemu kontaktu s anténou vysielaca pocas doby odosielania
Udajov. Koncovi uzivatelia musia spinat $pecifické prevadzkové
pokyny pre zabezpecenie zhody v oblasti vystavenia uc¢inkom
vysokofrekvencného Ziarenia.

Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
- Toto zariadenie nesmie sposobit skodlivu interferenciu a

- Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek interferenciu, a to
vratane interferencie, ktora méze spbsobit nezelatelnu ¢innost
zariadenia.
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Oznacenie CE

C€

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrétovej LAN/Bluetooth
Dodévana verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkdm smernic
EHS ¢. 2004/108/ES ,Elektromagneticka kompatibilita” a ¢. 2006/95/
ES,Smernica o nizkom napati”.

430

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrétovou LAN/Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho
parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a
telekomunikacnych zariadeniach a vzdjomnom uznavani zhody z 9.
marca 1999.

Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre rozne domény
Severnd Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11

Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2.412-2.472 GHz Kandl 01 az Kanal 13
VivoPC séria VM



Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam programu
ENERGY STAR

ENERGY STAR je spole¢ny program americké
Agentury pro ochranu Zivotniho prostredi a
amerického ministerstva energetiky, ktery nam
vsem pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni
prostiedi diky energeticky Uspornym vyrobkim a
postupdm.

ENERGY STAR

Vsechny produkty spolecnosti ASUS oznacené
logem ENERGY STAR vyhovuji standardu ENERGY STAR a funkce
fizeni spotieby je u nich povolena ve vychozim nastaveni.Tento
monitor a pocitac jsou automaticky nastaveny na prechod do rezimu
spanku po 10 a 30 minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite
klepnutim mysi nebo stiskem libovolné klavesy na klavesnici.

Podrobné informace o fizeni spotfeby a jeho pfinosu pro

Zivotni prostiedi najdete na strankach http://www.energy.gov/
powermanagement. Na strankach http://www.energystar.gov dale
najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NENI podporovan v produktech s
operacnimi systémy Freedos a Linux.
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Kontaktné informacie spoloc¢nosti ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259

Telefén +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Internetova stranka http://www.asus.com

Technicka podpora

Telefén +86-21-38429911

Fax +86-21-58668722, kl. 9101#

On-line podpora http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA

Telefén +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Internetova strdnka http://usa.asus.com

Technicka podpora

Faxové ¢islo oddelenia podpory +1-812-284-0883

VSeobecnd podpora +1-812-282-2787

On-line podpora http://www.service.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany

Fax +49-2102-959931

Internetova stranka http://www.asus.com/de

On-line kontakt http://eu-rma.asus.com/sales

Technicka podpora

Telefén +49-2102-5789555

Faxové ¢islo oddelenia podpory +49-2102-959911

On-line podpora http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx
Vyrobca ASUSTeK Computer Inc.

Telefén:  +886-2-2894-3447
Adresa:  4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN R.O.C
Autorizovany ASUSTeK Computer GmbH
zastupcav Adresa:  HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
Eurdpe GERMANY
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EC Declaration of Conformity ﬁ L=

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : VivoPC
Model name : VM42,VM62,VM62N

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X] EN 55022:2010+AC:2011
[XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X11999/5/EC-R&TTE Directive
BJ EN 300 328 V1.7.1(2006-10)

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

N 301 489-1 V1.9.2(2011-09

X
X
O
X E 1.9.2( )
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [J EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 300 440-2 V/1.4.1(2010-08) [J EN 301 489-4 V/1.4.1(2009-05)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) ] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 893 V1.6.1(2011-11) [ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 544-2 V/1.1.1(2009-01) [J EN 302 326-2 V/1.2.2(2007-06)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [J EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
O EN 50360:2001 [J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
O EN 62479:2010 [J EN 802 291-1 V1.1.1(2005-07)
O EN 50385:2002 [ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[] EN 62311:2008

[X12006/95/EC-LVD Directive
[XI EN 60950-1/A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive
X Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 642/2009 X] Regulation (EC) No. 617/2013
[X12011/65/EU-RoHS Directive Ver. 140331
XICE marking

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 25/06/2014
Year to begin affixing CE marking: 2014 Signature :
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DECLARATION OF CONFORMITY
Per FCC Part 2 Section 2. 1077(a)

C

Responsible Party Name: Asus Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539,
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555
hereby declares that the product
Product Name : VivoPC
Model Number : VM42,VM62,VM62N
Conforms to the following specifications:
X FCC Part 15, Subpart B, Unintentional Radiators
Supplementary Information:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Representative Person’s Name : Steve Chang / President

éfm% Jévuﬁ

Signature :

Date : Jun. 25,2014

Ver. 140331
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